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Collezioni notte Floema Cinova
per riscoprire il piacere della camera

Floema Cinova night collections to rediscover
the pleasure of the bedroom

Lo stile semplice e al contempo raffinato identifica la singola collezione,
fruttodi un’attenta ricerca di materiali pregiati e finiture originali con particolare
attenzione a quelle ecologiche ed innovative.

Tutte le collezioni notte includono armadi, letti, gruppi letto e complementi
d’arredo sviluppati dai designer di Floema e sono realizzate in Italia con
passione e cura del prodotto.

Le collezioni Floema Cinova si distinguono per poter arredare spazi di
comfort con diversi stili per soddisfare la richiesta di ogni tipo di persona.
La zona riposo della casa torna ad essere uno spazio fondamentale per
la vita quotidiana.

The simple and at the same time refined style identifies the single collection,
the result of a careful search for precious materials and original finishes
with particular attention to ecological and innovative ones.

Allthe night collections include wardrobes, beds, bed groups and furnishing
accessories developed by the Floema designers and are made in Italy with
passion and care for the product.

The Floema Cinova collections stand out for being able to furnish
comfort spaces with different styles to satisfy the request of every type
of person. The rest area of the house is once again a fundamental space
for everyday life.
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Olivia,
eleganza sensuale

Olivia, sensual elegance

Olivia incarna I'eleganza semplice e raffinata dello stile retrd anni ’50 per una
camera da letto con elementi minimal e sensuali. Le icone di stile del boom
economico ancora una volta guidano le nostre scelte innovative e alla moda.

La struttura grigio seta lucido, insieme alle verniciature in oro rosa e argento
lucido, valorizza le forme arrotondate per dare alla collezione un fascino
delicato e al contempo intrigante.

| dettagli danno vita ad un nuovo concetto di lusso completamente moderno:
ogni giorno Olivia si veste di una nuova ricercata classicita.

Olivia embodies the simple and refined elegance of the 1950s retro style
for one bedroom with minimal and sensual elements. The style icons of the
economic boom once again guide our innovative and trendy choices.

The shiny silk gray structure, together with the pink gold and shiny silver
paint, enhances the rounded shapes to give the collection a delicate and
at the same time intriguing charm.

The details give life to a new concept of completely modern luxury: every
day Olivia dresses up with a new refined classicism.

3

OLIVIA







Scelte di vita lucide e raffinate

nelle forme minimal

Glossy and refined lifestyle choices in minimal shapes.

Olivia ripropone finiture pregiate delle collezioni Cinova scegliendo di
laccare i pannelli in tamburato come vuole la tradizione.

La verniciatura in oro rosa o cromo lucido delle maniglie e dei piedini
permette anche dettaglio di essere resistente a urti e graffi dando un
tocco glamour ad un ambiente elegante e armonico.

| cuscini 100% lino sono in linea con le scelte ecosostenibili e green della
collezione: i loro colori verde cipresso e prugna vogliono dare una nota
alternativa che ben si sposa con il grigio seta lucido della struttura.

Olivia re-proposes the fine finishes of the Cinova collections by choosing to
lacquer the honeycomb panels as tradition dictates.

The pink gold or polished chrome painting of the handles and feet also allows
the detail to be resistant to bumps and scratches, giving a glamorous touch
to an elegant and harmonious environment.

The 100% linen cushions are in line with the eco-sustainable and green
choices of the collection: their cypress green and plum colors want to give
an alternative note that goes well with the shiny silk gray of the structure.
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Letto e
Gruppi letto

Beds and Bedroom Sets

| letti riscoprono le forme femminili ritorna nelle linee morbide e sinuose e
nei numerosi dettagli che danno un tocco chic ad ogni capo.

La struttura in grigio seta lucido ti trasporta nei nuovi bar del boom
economico, simbolo di socialita e riscatto. La testata del letto sceglie due
colori innovativi per accoglierti: la salvia del deserto piu classica e il viola
bordeaux per chi vuole osare di piu.

| piedini in metallo richiamano con le forme snelle delle icone di stile che
sceglievano il tubino come abito prediletto: € cosi che un elemento minimal
acquista la sua raffinatezza, aumentata dalle verniciature in oro o argento.

The beds rediscover the feminine shapes returns in the soft and sinuous
lines and in the numerous details that give a chic touch to each garment.

The structure in glossy silk gray transports you to the new bars of the
economic boom, a symbol of sociality and redemption. The headboard
chooses two innovative colors to welcome you: the most classic desert
sage and burgundy purple for those who want to be more daring.

The metal feet recall with the slender shapes of the style icons who chose
the sheath dress as their favorite dress. this is how a minimal element
acquires its refinement, increased by the gold or silver paint.
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Armadi scorrevoll
e Armadi componibili
Sliding Door Wardrobes & Modular Wardrobes

Gli armadi di Olivia sono laccati grigio seta lucido, verniciatura che veste il
mobile dando un tocco di classicismo originale. Le strutture sono studiate
per resistere nel tempo poiché realizzate in tamburato pregiato.

La personalita individuale si gioca nei diversi armadi: da una parte gli
scorrevoli, con sistema anti curvatura e massima stabilita, e dall’altra
quelli componibili a vari moduli, con apertura esterna a spinta oppure con
maniglie minimal ed eleganti.

Gliinterni sono laccati come I'esterno in grigio seta, a ricordo dell’atmosfera
retrd della collezione. Sono aggiungibili internamenti cassettiere e servetti,
in modo da rendere il mobile adatto alle varie esigenze, unendo stile e
funzionalita.

Olivia’s wardrobes are glossy silk gray lacquered, a paint that dresses
the piece of furniture giving a touch of original classicism. The structures
are designed to withstand over time as they are made of high quality
honeycomb.

Individual personality is played out in the different wardrobes: on the one
hand the sliding doors, with anti-bending system and maximum stability,
and on the other the modular ones with various modules, with external push
opening or with minimal and elegant handles.

The interiors are lacquered like the exterior in silk gray, in memory of the
retro atmosphere of the collection. Drawers and side tables can be added
internally, in order to make the piece of furniture suitable for various needs,
combining style and functionality.
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AcCcessor]

Accessories

La laccatura grigio seta lucida fa da padrona anche negli accessori
della collezione Olivia: I'’eleganza della seta, insieme ai colori glamour
delle maniglie, rende gli elementi quotidiani piu ricercati.

Veniamo trasportati in un altro tempo nell’'osservare le cassettiere, i
piedini metallici sottili e gli specchi circolari, tutti elementi minimal che
vanno a unire funzionalita e estetica.

Olivia vuole essere versatile per tutti gli interni cosi da rendere la tua
casa un luogo accogliente e raffinato in ogni tempo.

The glossy silk gray lacquer also dominates the accessories of the Olivia
collection: the elegance of silk, together with the glamorous colors of the
handles, makes everyday items more refined.

We are transported to another time by observing the drawer units, the
thin metal feet and the circular mirrors, all minimal elements that combine
functionality and aesthetics.

Olivia wants to be versatile for all interiors so as to make your home a
welcoming and refined place at all times.
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Collezioni notte Floema Cinova
per riscoprire il piacere della camera

Floema Cinova night collections to rediscover
the pleasure of the bedroom

Lo stile raffinato e deciso della collezione & frutto di un’attenta ricerca di
design, di materiali e di finiture che impreziosiscono ogni prodotto dove
una nuova modernita si fonde alla tradizione manifatturiera di Floema.

Tutte le collezioni notte includono armadi, letti, gruppi letto e complementi
d’arredo sviluppati dai designer di Floema e sono realizzate in Italia con
passione e cura del prodotto.

Le collezioni Floema Cinova si distinguono per poter arredare spazi di
comfort con diversi stili per soddisfare la richiesta di ogni tipo di persona.
La zona riposo della casa torna ad essere uno spazio fondamentale per
la vita quotidiana.

The refined and decisive style of the collection is the result of a careful
search for design, materials and finishes that embellish each product
where a new modernity blends with the manufacturing tradition of Floema.

Allthe night collections include wardrobes, beds, bed groups and furnishing
accessories developed by the Floema designers and are made in Italy with
passion and care for the product.

The Floema Cinova collections stand out for being able to furnish
comfort spaces with different styles to satisfy the request of every type
of person. The rest area of the house is once again a fundamental space
for everyday life.




Frida,
Il decoro di un’armonia boho chic

Frida, the decoration of a boho chic harmony

Frida e poliedrica e di carattere: questo é cio che la collezione vuole incarnare.

| suoi colori sono preziosi: la pietra oro e il blu mercurio si scontrano in
un’atmosfera anticonformista e bohémien. In Frida esplodono due mondi,
quello occidentale piu geometrico € quello orientale piu estroverso.

Le forme pulite e geometriche danno una sensazione di liberta e quiete a
chi la vive, in ogni possibile contesto: € una collezione ideale per chi vuole
cambiare e sperimentare.

Frida is multifaceted and full of character: this is what the collection wants
to embody.

Its colors are precious: gold stone and mercury blue collide in an
unconventional and bohemian atmosphere. Two worlds explode in Frida,
the more geometric western one and the more extroverted eastern one.

The clean and geometric shapes give a feeling of freedom and quiet to
those who live it, in every possible context: it is an ideal collection for those
who want to change and experiment.

FRIDA







Materiall che solcano
'antico mare

Materials that plow the ancient sea

Frida richiama fortemente l'arte greca, ripresa nelle fasce in pietra, che
avvolgono gli elementi della camera, e nella geometricita dei particolari
piedini dei mobili.

La pietra nelle versioni oro o blu mercurio & incastonato tra fasce di tamburato
pregiato, un dettaglio prezioso che dona alla camera un tocco materico ed
elegante allo stesso tempo.

Entrando nella stanza si € cullati dal suono del mare, dai suoi profumi e colori
che rivivono in Frida; nasce cosi una equilibrata ambiguita che genera una
suggestiva attrazione.

Frida strongly recalls Greek art, revived in the stone bands, which envelop
the elements of the room, and in the geometry of the particular furniture feet.

The stone in the gold or mercury blue versions is set between bands of
precious honeycomb, a precious detail that gives the room a material and
elegant touch at the same time.

Entering the room, one is lulled by the sound of the sea, its scents and
colors that come to life in Frida; thus a balanced ambiguity arises which
generates a suggestive attraction.
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Letti e
Gruppi letto

Beds and bed groups

| letti di Frida vogliono cullarti e trasportarti in un’atmosfera rarefatta e
delicata ma al contempo salda e audace. La pietra oro o blu mercurio si
sposa con le strutture laccate azzurro velato o bianco crema generando
un armonico contrasto.

La testiera del letto & interamente imbottita con tessuti in lino, blu mercurio
e azzurro marino il cui filato ricorda I'ondulato delle navi. Al suo fianco, i
como e i comodini sono slanciati e piu larghi, resi unici dalla fascia in gres
dell'intera collezione.

Il letto unisce materiali come la pietra, tamburato pregiato, tessuti naturali
naturali per un prodotto di alto design dallo stile boho chic.

Frida’s beds want to cradle you and transport you to a rarefied and delicate
but at the same time firm and bold atmosphere. The gold or mercury blue
stone marries with the veiled blue or cream white lacquered structures,
generating a harmonious contrast.

The headboard of the bed is entirely padded with linen, mercury blue and
marine blue fabrics whose yarn recalls the undulating of ships. Next to it
the dressers and bedside tables are slender and wider, made unique by
the stoneware band of the entire collection.

The bed combines materials such as stone, precious honeycomb, natural
natural fabrics for a high design product with a boho chic style.
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Armadi scorrevoll

e Armadi componibili
Sliding Door Wardrobes & Modular Wardrobe

Gli armadi scelgono una laccatura opaca per ricordare la matericita della
pietra: sono utilizzate vernici atossiche di grande qualita nelle due versioni
azzurro velato e bianco crema.

Gli scorrevoli scelgono un sistema complanare grazie al quale I'armadio
chiuso ha le ante perfettamente allineate sul medesimo piano. | componibili
hanno chiusura push pull o con le maniglie di metallo in finitura oro o blu
mercurio per creare punti luce sulla superficie.

Gli armadi sono disponibili con l'aggiunta al loro interno di luce led,
cassettiere e servetti, in modo da renderli adatti alle varie esigenze, unendo
stile e funzionalita.

The wardrobes choose an opaque lacquer to recall the materiality of the
stone: high quality non-toxic paints are used in the two versions: sheer blue
and cream white.

The sliding doors choose a coplanar system thanks to which the closed
wardrobe has the doors perfectly aligned on the same plane. The modular
units have push-pull closure or with metal handles in gold or mercury blue
finish to create light points on the surface.

The wardrobes are available with the addition of LED lights, drawer units
and servos inside them, in order to make them suitable for various needs,
combining style and functionality.
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AcCCcessorl

Accessories

Le maniglie dei gruppi letto sono realizzate in metallo verniciato per
recuperare la linea preziosa e geometrica dell’arte greca. | piedini in metallo
oro o blu mercurio ricordano la chiave greca, come a voler conquistare una
civilta lontana ma forse non del tutto perduta.

Gli specchi sono disponibili in due tipologie: la specchiera grande a parete
e quella piccola tipicamente per il como, entrambe impreziosite dalla linea
in pietre.

| led sono disponibili per gli interni degli armadi, una scelta pratica che
conferisce un altro tocco di modernita alla stanza.

The handles of the bed groups are made of painted metal to recover that
precious and geometric touch of Greek art. The gold or blue metal feet
are reminiscent of the Greek key, as if to conquer a distant civilization but
perhaps not completely lost.

The mirrors are available in two types: the large wall mirror and the small
one typically for the dresser, both embellished by the stoneware line.

LEDs are available for the interior of the wardrobes, a practical choice that
gives another touch of modernity to the room.
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Collezioni notte Floema Cinova
per riscoprire il piacere della camera

Floema Cinova night collections to rediscover
the pleasure of the bedroom

Lo stile raffinato e deciso della collezione & frutto di un’attenta ricerca di
design, di materiali e di finiture che impreziosiscono ogni prodotto dove una
nuova modernita si fonde alla tradizione manifatturiera di Floema.

Tutte le collezioni notte includono armadi, letti, gruppi letto e complementi
d’arredo sviluppati dai designer di Floema e sono realizzate in Italia con
passione e cura del prodotto.

Le collezioni Floema Cinova si distinguono per poter arredare spazi di
comfort con diversi stili per soddisfare larichiesta di ogni tipo di persona.
La zona riposo della casa torna ad essere uno spazio fondamentale per
la vita quotidiana.

The refined and decisive style of the collection is the result of a careful
search for design, materials and finishes that embellish each product
where a new modernity blends with the manufacturing tradition of Floema.

Allthe night collections include wardrobes, beds, bed groups and furnishing
accessories developed by the Floema designers and are made in Italy with
passion and care for the product.

The Floema Cinova collections stand out for being able to furnish comfort
spaces with different styles to satisfy the request of every type of person. The
rest area of the house is once again a fundamental space for everyday life.
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Flavia,
la passione leggiadra che ti avvolge

Flavia, a graceful passion that envelops you

Flavia € pronta a sorprenderti con una ventata di stile moderno che
abbraccia ed esalta elementi e forme classiche in una contrapposizione
tra toni tenui e decisi.

Il calore del legno e i bottoni sulla testiera rendono Flavia perfetta come
camera da letto. Le linee arrotondate la rendono sicura ed accogliente e
la finissima laccatura grigio rugiada la conforma ad ogni contesto di stile.

Materiali pregiati, verniciatura atossica, cromie ben combinate e forme
arrotondate si uniscono in una collezione che contraddistingue la
passione leggiadra di Flavia.

Flavia is ready to surprise you with a breath of modern style that embraces
and enhances classic elements and shapes in a contrast between soft and
decisive tones.

The warmth of the wood and the buttons on the headboard make Flavia
perfect as a bedroom. The rounded lines make it safe and welcoming and
the very fine dew gray lacquer conforms it to any style context.

Precious materials, non-toxic paint, well-combined colors and rounded
shapes come together in a collection that distinguishes Flavia’s graceful
passion.
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FLAVIA

Letti e
Gruppi letto

Beds and Bedroom sets

| letti sono tra i protagonisti di questa collezione con un design romantico
ed intrigante: la tetiera sceglie il grigio luna per gli amanti di uno stile piu
classico e il blu notte per le personalita piu estrose e all’avanguardia.

Tutti gli elementi sono costruiti con piedini di legno massello di noce
che conferiscono eleganza e stabilita all’'intera struttura, in abbinamento
perfetto con i dettagli della testata.

Como e comodini incorniciano la stanza riprendendo le tonalita delicate
delle due versioni possibili: puntano sull’armonia tra colori e forme e sulla
grande capienza al fine di conservare oggetti preziosi, sogni e segreti.

The beds are among the protagonists of this collection with a romantic
and intriguing design: the tetiera chooses moon gray for lovers of a more
classic style and midnight blue for the most imaginative and avant-garde
personalities.

All elements are built with solid walnut feet that give elegance and stability
fo the entire structure, in perfect combination with the details of the
headboard.

Dressers and bedside tables frame the room, taking up the delicate shades
of the two possible versions: they focus on harmony between colors and
shapes and on large capacity in order to preserve precious objects, dreams
and secrets.
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Armadi scorrevoll

e Armadi componibili
Sliding Door Wardrobes & Modular Wardrobes

| decori in legno di essenza noce impreziosiscono la delicata laccatura
in grigio rugiada tramite I'effetto chiaro-scuro delle piegature: € cosi che
entrare nella tua camera diventa ogni giorno emozionante.

La personalita individuale si gioca nei diversi armadi: da una parte gli
scorrevoli, con sistema anti curvatura e massima stabilita, e dall’altra
quelli componibili a vari moduli, con maniglie abbinate in legno di noce.

Gli armadi sono disponibili con I'aggiunta al loro interno di luce led,
cassettiere e servetti, in modo da renderli adatti alle varie esigenze,
unendo stile e funzionalita.

The walnut wood decorations embellish the delicate dew gray lacquer
through the light-dark effect of the folds: this is how entering your room
becomes exciting every day.

Individual personality is played out in the different wardrobes: on the one
hand the sliding doors, with anti-bending system and maximum stability,
and on the other the modular ones with various modules, with matching
walnut wood handles.
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The wardrobes are available with the addition of LED lights, drawer units
and servos inside them, in order to make them suitable for various needs,
combining style and functionality.
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AcCCcessorl

Accessories

Come la cornice di un quadro, gli accessori Flavia consentono di
aggiungere eleganza e armonia al resto della camera da letto.

Le maniglie realizzate in legno noce si fanno spazio sulle superfici di
como e comodini con linee morbide.

Specchi grandi e luminosi possono essere scelti per le pareti o per essere
applicati sulle ante degli armadi, cosi da dare un effetto di ariosita e
luminosita all’intera camera.

Like the frame of a painting, Flavia accessories allow you to add elegance
and harmony to the rest of the bedroom.

The handles made of walnut wood make space on the surfaces of dressers
and bedside tables with soft lines.

Large and bright mirrors can be chosen for the walls or to be applied to the
doors of the wardrobes, so as to give an effect of airiness and brightness
to the entire room.
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